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n ' B é t s. 
O Tsászári Királyi Felsége méltóz

tatott Gróf C z e r n i n Ts. K. első F ő 
Udvarnolti Helytartóhoz Oct. 18 dikán 
botsátott Kézirata által Tolnai Gró f F es
t e t i t s J ó ' s e f Alber t Úr Ő Nagyságát 
eddig Nádor Ispány Ó Ts. K. F ö Her-
tzegségénekHívatalbéíi Kamarással O T s . 
K. Hertzegsége F ö Udvarnokává, és 

Ugyan azon nap költ Kézirata ál
tal H e r m i n e F ö Hertzeg Aszszony-
nak eddig volt Fö Nevelőjét T h u r n 
és V a 1 s a s s i n a Grófné született B á n f-
f y Grófné Udvari és Tsillag - Keresz
tes Dáma O Nagyságát.' } (a' fényes ér
demű Erdélyi volt Gubernátor BáníFy 
György Leányát) Nádor Ispány 0 Ts . 
K. F ö Hertzegsége Hitvesének F ő Ud-
várnok Aszszonyává kegyelmesen kine-. 
yeznr. ' ; . 

• •• H a d i T u d ó s í t á s o k . •.''-•!' 

Várnánál Oct. 5-dikélöl , 9-dikig hi
vatalos tudósítások szerént ezek történ
tek. „Minekutánna a' vártörés által a' 
bemenetelre alkalmatos útat készítettünk, 
meghalároztatölt, h o g y a' tengerhez leg
közelebb fekvő éjszaki bástyát elfoglal
tassuk 's abban a' beható nép megfész
kelvén és bésántzolván magát , battériát 
állítson. Ezen próbatételre 1 1 0 váloga
tott Vadászok és tengeri Katonák indít
tattak m e g , a' i3-dik vadász Regement

n e k , az Ismaloffsky Gárda ezredből két 
Kompániának és i 5 o sántzkosarakkal 
felkészült munkásoknak védelme alatt." 

„Oct . 7-dikén hajnal elölt a' kiválo
gatott vadászok és matrózok minden l ö 
vés nélkül egyszerre a' törésen termet
tek , Z a i t z e v s k y tengeri Hadnagy ve
zérlése alatt, 's a' törést védő T ö r ö k ö 
ket mind elejtettek vagy levagdalták. 
Ezentúl pedig semmi kemény ellentál
lásra nem találván , a' vitéz ba jnokok 
annyira neki tüzesedtek, h o g y az ele
jékbe szabott bésántzolásra nem is gon
d o l v á n , egész a' város közepéig b e n y o 
multak. Ez alatt a' mi redutainkból há
r o m felöl támadtatott meg a' város tet-
tetésböl, a' vár árka pedig a 'benne szél-
lyel szórt portyászó és lesekbe állított 
ellenségtől megtisztíttatott. 

Ámbár a' próbatételnek i l ly várat
lan szerentsés előmenetele l e v e , és a' 
városba bérontott Vitézeknek segítség is 
küldetett; mindazáltal nyilván lehetett 
azt tudni, h o g y ő k az egész ellenséges 
őrizettel szembe nem szállhatnak, sem 
pedig már most a' bástyában magokat 
megfészkelni és sántzba verni i de j eknem 
lehet. Ehez képest a' haszontalan véron-
tásnak eltávoztatására, a'városba b e n y o 
mullak parantsolalott vettek, h o g y ma
gokat vonják viszsza, a' mit igen j ó ren
del teljesítettek; két nyert zászlót és igen 
sok keresztyén aszszonyokat 's gyerme-
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kehet hozván ki magokkal , kik a' város
ban oltahnok alá tsatolták magokat. Á' 

, bástyában 14 ágyút t a l á l l a k m e l l y e k e t 
magokkal el nem hozhatván, azokat be
végez ték , egyet pedig a' vár árkába le
vetéltél!. Ezen beütésben 80 embert vesz
teltünk holtakban 's mintegy 5 o o an meg
sebesíttettek. A z ellenség körül b e l ő l 600 
embert vesztett. 

Ámbár a' próbatétel által tzélunkat 
el nem értük; mindazáltal haszna lett; 
mert a' T ö r ö k ö k meggyőződtek a' felöl, 
hogy már a' falak, között kevés bátorság
ban lehelnek 's a' vár reárohanás által 
tsakugyan megvétethetik. A ' honnan még 
az nap egy T ö r ö k Tiszt küldetett k i , 
hogy az a' vár feladása eránt alkudozás
ba ereszkedjék. M a pedig Oct. 9 dikén 
reggel a' városnak, egyik F ö Kommen-
dánsa .1 u s s u f f - B a s a maga j ő v e k i , 
hogy G r e i g h Admirálissal személyesen 
beszélljen. Mind e' mellett is a' vár ví-
vá>a szinte ol ly tűzzel és előmenetellel 
folytatódott, mint az előtt. 

Rendkivülvaló Kurír által az a' tu
dósítás jött i dea ' Várnai k ikö tőbő l , h o g y 
October 11 -d ikén reggel az Orosz Sere
gek Várnát elfoglalták; minekutánna a' 
várbéli őrizetnek eirv része a' vívó tá-
bornak feltétéletlenüt megadta magát, a' 
másik része p e d i g , , melly a' K a p i t á n 
B a s a alatt volt hadi fogságra jutott. 

]. ismét újabb Kur í r által következő 
bővebb' Hadi tudósítás érkezett ide Vár
nából Oct. 1 1 - d i k é r ö l ; „ A z Orosz tábor
nak törekedő igyekezetét Várna falai alatt 
végtére a' legszerentsésebb kimenetel ko 
rönázta. Ez a' nevezetes erős vár ma 
reggel minden feltételek nélkül feladta 
magát, mellyet seregeink azonnal elfog
laltak. A' várnak illyen módon lett al-
taladásá azon rémülés következése vala 
méllyel egy maroknyi népünk terjeszte 
el a'városban rendkívül való merész tet
te állal, midőn az Oct . 7-dikét megelőző 

éjLszakán a' városba berontot t ; mellyre 
a' lakosoltat o l l y nagy ijjedtség fogta el, 
hogy m é g a z n a p estve alkudozásba eresz-
k e d é n e k , 's. a' város által adása eránt 
szándékjokat kinyilatkoztatták. Ezen Con
ferentziák következéséül , első példátada 
J u s s u f - B á s a az alatta szolgált nép
nek , m i d ő n tegnap , Oct. 10 -dikén, ha
daival együtt táborunkba kijőve 's azok
nak paranlsolta, hogy fegyvereiket,min
den feltételek kívánása nélkül rakják le. 
Ezen példát a 'köve tkező éj jel 's ma reg
gel a' várvédő seregeknek többi része is 
követte. E g y e d ü l a' K a p i t á n Basavá-
la hátra, a' ki kevés s z á m ú , de szemé
lyéhez ragaszkodó hív katonasággal a' 
fellegvárba vonta magát , ar hol a' mi se
regünknek fogságába esett; mellyek a' 
töréseken legkissebb ellentállás nélkül 
török muzsikával 's l o b o g ó zászlókkal 
mentek be a' városba. E l ö l ment a' i5-
dik és 14-dik Vadász gyalog Begement; 
ezeket követte a' Gárdának Szapör bata-
l iona; 's azután az Ismaloílsky Gárda 
Regement je ." 

, , A ' Tsászár maga , minden várvívá-
si munkáinkat megvizsgálván , meghalva 
szemlélte mivoltát azon nehézségeknek, 
mel lyekkel Várna vára ostromlásának 
kezdete ólta különösen pedig a' vívásnak 
utolsó napjaiban küszdenünk kellett; 
midőn t. i. a' vár-rohanásra létetett ké
születek példa nélkül való merészséggel 
hajtattak végre . Kilépvén Ő Felsége a 
futó á rkokbó l , f e lmen t a' törésre, -smind 
azokat a' részeit megvizsgálta a'Helynek, 
mellyek a' vívásnak ki voltak tétetve/ 

' , , A ' foglyoknak megegyező v a l l ° m a " 
• sa szerént a' Várnai ő r i ze t , oda szám
lálván a' felfegyverkezett lakosokat is> 
kezdetben 22 ezer emberből .'állott. a 

kik k ö z z ű l ma tsak 6 ezerén vágynak 
életben. A ' várban találtató hadi szerelv 
eleség, ' « a' t. m é g nintsenek sz 1 

véve," 

ámha 
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„Sepf. 5o-dika ól fa semmit sem k e z 
deti az ellenség B i s t r o m Grlis seregé 
e l l en , ki a' Várnai öb lön túl délre most 
is régi helyén áll. Néha néha tsapaton-
ltént .mutogatják magokat a' T ö r ö k ö k ; 
de egy két ágyú lövés tétetvén'.ellenek, 
ismét széliyel osz lanak/ ' 

G ö r ö g O r s z á g . 

A ' három Admirálisok N a v a r in 
nál öszvejövén Sept. 5 kán megküldték 
I b r a h i m Basának azon Egyesség kö
tést, mellyel Admirális G o d r i n g t o n 
Aug . o kén a r Basa Atyjával az Egy ip
tomi Vice Királlyal szerzett; 's egyszers
mind megizenték n é k i , hogy 14 nap alatt 
6,000 embere haza felé útban legyen. 
A ' Basa azt felelte, hogy az A l e x a n 
d r i a ból érkezett 27 Szállító hajóra 6,000 
ember nem fér fel. Ekkor az Admirá
lisok elfoglalván az Egyiptomból jött Ha
j ó k o n lévő eleséget, I b r a h i m n a k ér
tésére adták, hogy ha kívánságokra reá 
n e m áll, eleséget nem fog kapn i ; és 
ezentúl I b r a h i m n a k és katonájinak 
tsak egyegy napra való élelem adatik aT 

hajóiról. 
Sepf. 7-kén aT h á r o m Admirális és 

B a k i E f e n d i (az I b r a h i m Megha
talmazottja) a' höyetkezö pontok alatt 
egyeztek meg az Egyiptomi Seregek ha
za szállítása eránt 1 ) A ' katonaságnak 
hajókra való takarodása legfeljebb har
madnap alatt e lkezdődjék. 2) Min thogy 
az egész Hadi sereg a' hajók nem léte 
miatt egyszerre haza n e m mehet : azok
nak számára , aT kik most itt maradnak, 
míg éretlek Hajók é r k e z n é n e k , n a p r ó i 
n a p r a élelem vitetik ki aT szárazra, 
de tsak éppen annyi , a' mennyi azoknak 

" e g y n a p r a elegendő. 3) Minden Gö
r ö g foglyok kiadattassanak. 

. Ehezképpest Sept. o-kén elkezdődött 
az. Egyiptomi katonáknak Hajókra va ló 

Inharodása. Mel ly végbemenvéri , Sept. 
16-kán útnak indult 5,5oo ember A l e 
x a n d r i a i Ha jókon , egy Frantzia és 
két Anglus Hajók késérete mellet t , E-
gyi|)tomba. — M é g 14,000 ember ma
radt M 0 r e á b a n , a' kik közzűl — a' 
mint I b r a h i m mondja -— 1 2,800-an 
liaza mennek Alexandriába, i,2öo-aij,pe~ 
dig itt maradnak a' M o r e a i várlfkbam 

Tsak hamar azután, mikor az Egyip
tomi Seregek Sept. 16 kán útnak indul
tak, megérkezel* ugyan azon nap T o u -
l o n b ő i i g Frantzia Szállítóhajó (3 vagy 
4 ezer emberrel megrakva) N a v a r i n 
ba. Két óra múlva azt izenik az A d m i 
rálisok I b r a h i m n a k , hogy. ezen Fran
tzia, hajókra h a l a d é k n é l k ü l rakjon 
fel katonái közzűl ké t Regementet 's küld
j e haza. Ibrahim azt felelte, h o g y az 
A l e x a n d r i a i Egyesség köles értelme 
szerént az ő katonáinak E g y i p t o m i 
h a j ó k o n kelletik haza menniek. A z 
Admirálisok azt viszszonozták: h o g y ha 
erre reá állani n e m akar ,semmi élelem 
nem fog többé néki és seregének adat
ni, f b r a h i m busultában és ezen a ' m e g 
aláztatáson való fájdalmában megbete
gedett. 

Sept. 17 -kén újra más Isapat Fran
tzia Szállító hajók számszerént 22-en ér
keztek. A T Frantzia katonák száma M o -
reában most már reá megy 1 6 , vagy 17 
ezerre. 

Ibrahimnak reá kellett állani az Ad
mirálisok kívánságára; és az Egyipto
miaknak egy része Frantzia hajókon v i 
tetik haza. — A ' Frantzia Admirál is 
R i g n y Ur erősen kezdi sürgetni, h o g y 
Ibrahim mindenestől menjen haza , a* 
né lkül , h o g y a' Messeniai várakban Ct u 
M ó d ó n b a n , K o r o n b a n , N a v a r i n -
b a n , és P a t r á s b a n > örizetét hagyjon 
maga után. Generális M a i s o n ezen 
várakat seregével . körűivévén , zá rva 
tartja. 



keket hozván hí magokkal, kik a' város-
hon oltalmuk alá tsatolták magoltál. Á' 
bástyában 14 ágyút talállak,,. mellyeUet 
magokkal el nem hozhatván, azokat be
végez ték , egyet pedig a' vár árkába le
vetettek. Ezen beütésben 80 embert vesz
tellünk holtakban 's mintegy 5 o o an meg
sebesíttettek. A z ellenség körül b e l ő l 600 
embert vesztett. 

Ámbár a 'próbatétel állal tzélunkat 
el nem értük; mindazáltal haszna lett; 
mert a' T ö r ö k ö k meggyőződtek a' felől, 
hogy már a' falak, között kevés bátorság
ban lehetnek's a' vár reárohanás által 
tsakugyan megvétethetik. A ' honnan még 
az nap egy T ö r ö k Tiszt küldetett k i , 
hogy az a' vár feladása eránt alkudozás
ba ereszkedjék. M a pedig Oct. 9-dikén 
reggel a' városnak, egyik F ö Kommen-
dánsa J u s s u f f - Ba s a maga j ő v e k i , 
hogy G r e i g h Admirálissal személyesen 
beszélljen. Mind e' mellett is a' vár ví
vása szinte olly tűzzel és előmenetellel 
folytatódott, mini az előtt. 

Rendkivülvaló Kurír által a'z a' tu
dósítás jött i dea ' Várnai k i k ö t ő b ő l , h o g y 
October 11 -d ikén reggel az Orosz Sere
gek Várnát elfoglalták; minekutánna a' 
várbeli őrizetnek egy része a' vívó tá
bornak feltételetlenül megadta magát, a' 
másik része p e d i g , , melly a1 K a p i t á n 
B a s a alatt volt hadi fogságra jutott. 

Ismét ujabb Kurí r által következő 
bővebb' Hadi tudósítás érkezett ide Vár
nából Oct. 1 1 - d i k é r ö l : „ A z Orosz tábor
nak törekedő igyekezetét Várna falai alatt 
végtére a' legszerentsésebb kimenetel ko 
ronázta. Ez a' nevezetes erős vár ma 
reggel minden feltételek nélkül feladta 
magát, mellyet seregeink azonnal elfog 
lallak. A' várnak il lyen módon lett ál-
taladásá azon rémülés következése vala 
méllyel egy maroknyi népünk terjeszte 
el a'városban rendkívül való merész tet
te állal, midőn az Oct. 7-dikét megelőző 

éjtszakán a' városba berontot t ; mellyre 
a' lakosokat o l ly nagy ijjedtség fogta el, 
hogy m é g a z n a p estve alkudozásba eresz-
k e d é n e k , V a' város által adása eránt 
szándékjokat kinyilatkoztatták. EzenCon-
ferentziák következéséül , első példátada 

• J u s s u f - B á s a ' az alatta szolgált nép
nek , midőn tegnap , Oct. 10 -d ikén, ha
daival együtt táborunkba kijőve 's azok
nak parantsolta, hogy fegyvereiket,min
den feltételek kívánása nélkül rakják le. 
Ezen példát a' következő éjjel 's ma reg
gel a' várvédő seregeknek többi része is 
követte. E g y e d ü l a ' K a p i t á n B a s a va
la hátra, a' ki kevés s zámú , de szemé
lyéhez ragaszkodó hív katonasággal a' 
fellegvárba vonta magát , a r hol a' mi se
regünknek fogságába esett; mellyek a' 
töréseken legkissebb ellentállás nélkül 
török muzsikával 's l o b o g ó zászlókkal 
mentek be a' városba. E lö l ment a' i5; 
dik és 14-dik Vadász gyalog Regement; 
ezeket követte a' Gárdának Szapör batá-
l iona; 's azután az Ismaloílsky Gárda 
Regemen tje." 

, , A ' Tsászár maga , minden várvívá; 
sí munkáinkat megvizsgálván , meghatva 
szemlélte mivoltát azon nehézségeknek, 
mel lyekkel Várna vára ostromlásának 
kezdete ólta különösen pedig a' vívásnak 
utolsó napjaiban luiszdenünk kellett; 
midőn t. i. a' vár-rohanásra létetett ké
születek példa nélkül való merészséggel 
hajtattak végre . Kilépvén Ó Felsége a 
futó árkokból-, felment a' törésre, 's mind 
azokat a' részeit megvizsgálta a'Helynek, 
mellyek a' vívásnak ki voltak letelve.' 

' „ A ' foglyoknak megegyező valloma-

-sa szerént a' Várnai ő r i ze t , oda szám
lálván a' felfegyverkezett lakosokot is y 
kezdetben 22 ezer emberből állolt, a 
kik közzü l ma tsak 6 ezerén vágyna" 
éleiben. A ' várban találtató hadi szerelv 
eleség, 's a' t. m é g nintsenek sza:"" 1 

v é v e / £ 

inba 
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„Sept. 5o-dika ólta semmit sem k e z 
dett az ellenség B i s t r o m Gidis 'serégé 
e l l en , ki a' Várnai öb lön tói délre most 
is régi helyén áll.' Néha néha tsapaton-
kcnt.mutogatják magokat a' T ö r ö k ö k ; 
de egy két ágyú lövés tétetvén ' .el lenek, 
ismét széllyel oszlanak." 

G ö r ö g O r s z á g . 

A ' három Admirálisok N a v a r ín 
nál öszvejövén Sept. 5-kán megküldték 
I b r a h i m Basának azon Egyesség kö
tést, mellyet Admirális C o d r i n g t o n 
Aug . 9 kén a r Basa Atyjával az Egy ip
tomi Vice Királlyal szerzett; 's egyszers
mind megizenték n é k i , hogy l4 nap alatt 
6 , ooo embere haza felé útban legyen. 
A ' Basa azt felelte, hogy az A l e x a n 
d r i a ból érkezett 27 Szállító hajóra 6,000 
ember nem fér fel. Ekkor az Admirá
lisok elfoglalván az Egyiptomból jött Ha
j ó k o n lévő eleséget, I b r a h i m n a k ér
tésére adták, hogy ba kívánságokra reá 
n e m áll , eleséget nem fog kapn i ; és 
ezentúl I b r a h i m n a k és katonájinak 
tsak egyegy napra való élelem adatik aT 

hajóiról. 
Sept. 7-kén aT há rom Admirális és 

B a k i E f e n d i (az I b r a h i m Megha
talmazottja) a' következő pontok alatt 
egyeztek meg az Egyiptomi Seregek ha
za szállítása eránt 1 ) A ' katonaságnak 
hajókra való takarodása legfeljebb har
madnap alatt e lkezdődjék. 2) Min thogy 
az egész Hadi sereg a' hajók nem léte 
miatt egyszerre haza nem mehet : azok
nak számára , a r kik most itt maradnak, 
míg éretlek Hajók é r k e z n é n e k , n a p r ó í 
n a p r a élelem vitetik ki aT szárazra, 
de tsak éppen annyi , a' mennyi azoknak 
e g y n a p r a elegendő. 3) Minden Gö
rög foglyok kiadattassanak. 

. Ehezképpcst Sept. 9-kén elkezdődött 
az Egyiptomi katonáknak Hajókra va ló 

takarodása. Mel ly végbemenvéri , Sept. 
16-kán útnak Indult 5 ,5oo ember A l e 
x a n d r i a i Ha jókon , egy Frantzia és 
két Anglus Hajók késérete mel le i t , B-
gyiptomha. — M é g 14,000 ember ma
radt M o r c á b a n , a' kik közzü l — a' 
mint I b r a h i m mondja -— 12,800-an 
liaza mennek Alexandr iába , i ^ ö o ^ n ^ p e ^ 
dig itt maradnak a' M o r e a i várakban. 

Tsak hamar azután, mikor az Egyip
tomi Seregek Sept. 16 kán vítnak indul
tak, megérkezék ugyan azon nap T o u -
l o n ból 19 Frantzia Szállítóhajó (3 vagy 
4 ezer emberrel megrakva) N a v a r i n -
ba. Két óra múlva az t izenik az A d m i 
rálisok I b r a h i m n a k , hogy ezen Fran
tzia hajókra h a l a d é k n é l k ü l rakjon 
fel katonái közzül két Regementet 's küld
j e haza. Ibrahim azt felel te, h o g y az 
A l e x a n d r i a i Egyesség köles értelme 
szerént az ö katonáinak E g y i p t o m i 
h a j ó k o n kelletik haza menniek. A z 
Admirálisok azt viszszonozták: h o g y há 
erre reá állani nem akar ,semmi élelem 
nem fog többé néki és seregének adat
ni, t b r a h i m busultában és ezen a ' m e g 
aláztatáson való fájdalmában megbete
gedett. 

Sept. 17-kén újra más tsapat Fran
tzia Szállító hajók számszerént 22-cn ér
keztek. A T Frantzia katonák száma M o -
reában most már reá megy 1 6 , vagy 17 
ezerre. 

Ibrahimnak reá kellett állani az Ad
mirálisok kívánságára; és az Egyipto
miaknak egy része Frantzia hajókon vi
tetik haza. — A ' Frantzia Admirál is 
R i g n y Ur erősen kezdi sürgetni, h o g y 
Ibrahim mindenestől menjen haza , a r 

nélkül , h o g y a' Messeniai várakban(f, u 
M ó d o n b a n , Ií o r o n b a n , N a v a r i n 
b a n , és P a t r á s b a n ) örizetet hagyjon 
maga után. Generális M a i s o n ezen 
várakat seregével, k ö r ű i v é v é n , zá rva 
tartja. 



' A ' Görög ^foglyokatI b r ah i m mind 
•kiadta.- Megjegyzésre m é l i ó , h o g y a' 600 
rabok közzűl tsak 1 1 en talákoztak, a' kik 

^Uraiktól megválni készek vol tak , a' töb
bieket kénszeríteni kellett. (Ezen meg
jegyzését a' Szmirnai Újságírónak, ne
héz a'szabadságra vágyó G ö r ö g ö k ter
mészetével megegyeztetni, valamint azt 
is megfogni, hogy ö a 'felől éppen tizen 
egy ember számig tudóssítlatolt.) 

N a v a r i n b ó l egy Orosz Hajó ér
kezett Oct. 8-kán A n c o n á b a , a ' h o l a' 
.szárazra egy Kurír t telt k i , a' ki (a' 
mint be szélük) Admirális H e y d e n tői 
leveleket viszen az OroSz Tsászárhoz az 
eránt, hogy a' Messeniai várak a' Fran-
tziák kezébe által adattak.— 

N á p o l y i K i r á l y s á g , 

A z o n T r i p o l i s i Hajót , mellyet a' 
Nápolyiak elfogtak, (L . M . K.) a ' T r a -
p a n i kikötőbe vitték bé. 

A' C a p o S a n t a M a r i a - i Teleg-
raph Oct, i-sö napján jelent i , h o g y a' 
G h r i s t i n a nevű Fregát egy másikTri-,: 
polisi hajót is elfogott. . . . 

A z Ország népessége a' mult eszten
dőben 5o,510 lélekkel szaporodott. Ugyan 
is 1827. Jan. 1 napj . volt a' lakosok szá
ma 5,626,946; most pedig 1828 Jan. 1 
napj. 5,677,456. —r 

P á p á B i r t o k a. 

A ' Sz. Székhez ki nevezett Frantzia 
Követ Vicomte C h a t e a u b r i a n d Oct. 
9-kén Romába elérkezett. 

G i v i t a v e c c h i á b ó l írják , h o g y 
két Tripolisi hajó egy Nápoly i Kereske
dő hajót (Vittoria nevűt), a 'mel ly M a r -
s e i l l e b ő l jö t t , űzőbe vett és T ő r r e 
C h i a r u c c i a mellett elfogott. A' Haj ó 
kapitánnyá azomban, és a' rajta lévő 1 2 
ember , 's egy Spanyol Aszszony .ladik

ba ülvén magokat szerentsésen megmen
tették és C i v i t a v e c c h i á b a béeveztek. 

. A f r i k a . 1 

J ó r e m é n y s é g f o k a , Jan.3-kán. 
(A' t h e C a p e C o l o n i s t Ujságlevél; 
ho l ) „ T s á k a a' V a t v á k fekete Kirá
lya , — a' k inek birodalma P o r t - N a -
t a l t ó l a' D e l a g o a Öböl ig (mintegy 60 
mföld hoszszát) terjed — háborúval fe
nyegeti az Anglus birtokoknak szomszéd 
lakosit, 's az Anglusoknak megizente, 

a' kiket ő 
egye-

in-
maga 

hogy 
mec 
nesen 
dúlni. 

ha a' K a f f e r e k e t , 
gakar hodoltatni ,segíteni fogják 

ellenek és C a p városára 
T s á k a mindent megakar 

fog 

mutat) meg nem 
h o g y tsak egyfe-

körűl hodol ta tni , míg a' f e j é r K i r á l y t 
('s kezével C a p felé 
találja. Ó azt mond ja , 
j é r , 's egy fekete Királynak kell lenni. 
Kapitány K i n g és Hadnagy Fa r e we-11 
azt írják r ó l a , K r a a l nevű faluból, a 
hol l ak ik , h o g y az Anglusokhoz igen jó' 
indulattal viseltetik és kár lenne véle a' 
barátságot megrontani. Most közelebb 
két Királyt győzöt t meg T s á k a , Ma-
d u v á n t és M a s u t u s t , és L a t t a k u 
.'s II a m m a p o n d o s * ) városokat elfog : 

lalta. Kapitány ' • - . — . . » • , K i n g nek 
egyszer egy d o m b r ó l az ej 

megmutatta 
ész táborát, 

melly mintegy 28—5o ezer emberből 
állhatott, 's kérdezte tő l e , hogy mit gon
d o l ? valyon van e' ollyan n é p , melly 
néki ellent állhatna? A ' Kapitány egye
bet nem felelt , hanem h o g y ö nagy Ki
rály (és valósággal az i s ) , mellyreTsá
k a így szó l lo t t : „ T e tudod hogy György 
„után én vagyok a' második , ha —-nem 
„egyen lő véle. (Mert az Anglus Királyt 
rendszerént tsak így emJíti; 's néha Baty-

* ) L a t t á k u fekszik a' Kel . Hoszsz. 2 6 0 

és a' D . Szél. 27 o alatt. H a m m a-p 0 n-
t o s városa a' földabroszokban ninlsmeg. 



jának mondja).—-A' Háború September 
felé fog elkezdődni. G a i k a , a 'Kanerek 
Fejedelme, vitéz e m b e r , a' kinek meg
győzése T s á k á n a k dolgot fog adni. -* 

N a g y B r i t a n n i a , 

A z új L o n d o n i U n i v e r s i t á s 
(a' mellyböl a' Vallásra tartozó minden 
tudományok kirekesztettek).a' mu l tTsö-
törtökön (Oct. o k é n ) az Orvosi Letzkék 
eikezdődésével megnyittatott. D r C o -
n o l l y tartotta az első letzkét; de a'ki
vel a' C o u r i e r nintsen megelégedve, 
mivel a' Hit tudományának az Univérsi-
tásból lett kirekesztetését hasznosnak val
lotta, azon a z o k o n , mert ezen új Osko
lának tzélja egyedül a' tudományok és 

— Egy Királyi Rende lés ugyan ezen nap
r ó l megerősíti az A l b i A u t u n , Bel-
l e y , V a n n e s , és M o n t a u b a n Me
gyékben lévő Kis Papi Oskolákat. 

A ' T o u l o u s e i Érsek, megszol l í t -
tatván az Egyházi Minister Kerülő Paran-
tsolatjaáltal, h o g y a' Kis Papi Oskolákról 
szól ló Kir . 'Végzéseket siessen tellyesi't-
n i , a' következő levéllel felelt a' Minis-

esméretek terjesztése „ a z ember agyve
leje arra való, hogy új formákat és es-
méreteket végyen fe l" — Az Universi-
tásnak nem nagy gyarapodást jövendö l 
a' Courier. 

L o n d o n Oct. 14-kén A' Ki rá ly , a' 
kinek betegségéről egynehány nap ólla 
félelmes hírek járnak vala, ismét j obban 
v a n , ú g y h o g y sétálni a' W i n d s o r i 
Parkba ki jár. 

A ' Portugalliai Királyné is roszszúl 
volt a' napokban: de most már helyre 
állott, 's Látogatóit elfogadja. — Admi
rális C o d r i n g t o n Londonba megér
kezvén , az Admirálisi hivatalnál Oct. 12 
kén hoszszas Conferentzián volt. A z Ad
mirálist, miitor haza jött Angliába se
hol - • -
telessel 

sem fogadiák valami megkülömböz-

F r a n t z i a O r s z á g . 

A ' Bavariai Követ Báró P f e f f e l 
Oct. 12-kén ny új tolta be a' Királynak 
azon tudósító levelet, mellyben M a x i 
m i l i á n H g n e k , L u d o v i k a Hg Asz-
szonynyal való egybekelése megírattatott. 

térnek: „ M o n s e i g n e u r ! II C a l i x t u s 
„1120 -d ik Esztendőben ezt a' Választott 

Mondást adta az én akkori Famíliámnak: 
, E t i a m s i o m n e s , e g o n o n . ( H a » 

^mindnyájan is én nem) Éz a' választott 
„Mondása az én le lkemnek is. Van sze-
„rentsém a' Királyi Ministert illető mé l ly 
„tisztelettel maradni, f A . J. K a r d i n á-
„ l i s , T o u l o u s e i É r s e k . " - — E z e n 
Feleletnek erővel teljes és rövid voltát 
a' G a z e t t e d e F r a n c é nem győz i 
eléggé' megasztalni. 

P a r i s Oct. 17-kén. A' Ki rá ly , Oct . 
i5-kén költ Rendelésében megerősítette 
az A v i g n o n , A u i m p e r , és T a r -
b e s Megyékben lévő Kis Papi Oskolákat. 
— A ' T o u l o u s e i Érseknek Kardiná
lis C l e r m o n t - T o n n e r e Urnák tse-
lekedetét, (a' ki az Egyházi Ministerhez 
Oct. 8 kán írtt levelét az Újságokban kö 
zönségessé telte) a' Király kedvetlenség
gel értette, és a' Kardinálisnak az első 
Kamarás által tudtára adatta, h o g y to
vábbi parantsolatig, Ő Felsége előtt m e g 
he jelenjen. 

N é m e t O r s z á g . 

A ' Frantzia Országi Külső Minister 
Gróf L a f e r r o n a y s , a' ki a' Tseh Or
szági Fordokból ' P a r i s b a haza u taz ik , 
Oct. i3-kán C a r l s r u h é n ment ke
resztül. 

A' Saxoniai Kir. Udvarnál lévő Spa
nyo l Követ Z e a - B e r m u d ö z viszsza 



hívattatott, és helyéhe V i a I U r külde> 
tett. A z új Követ Oct.. 5-kén volt a' Ki
rálynál első audientzián. 

É j s z a k i A m e r i k a . 

C h a r l e s t o v v n Aug. io -kén . Vá
rosunkban tizednap ólta a' Sárga Htdeg 
és a' M ó d i Hideg ( D c n g v e - f c v e r ) 
nagy pusztítást tészen. E z utolsót K ü l 
f ö l d i H i d e g n e k is nevezik.. Ezelőtt ez 
esmérellen nyavalya volt; egy Hajó hoz
ta a ' T e r r a f e r m á r ó l ezt legelsőben 
H a v a n n á b a , a' honnan a' többi szi
getekre is elhatott. Egyébaránt ez nem 
igen veszedelmes betegség , 
kezdődik — két három napi 

fő fájással 
..J..J3 tart — 's 

többnyire magától elmúlik. A ' betegek
nek tagjai (hinek a' k e z e , kinek a' nya
k a , kinek a r dereka) megmerevednek , 
melly miatt minden mozdulást igen kü
lönösen és feszesen ejtenek. E z az o k a , 
hogy a' Patiensek , ha egymást az útszán 
meglátják, kenteiének nevetésre fakadni. 
—- D e J a m a j k á b a n a* nyavaly ána k sok«-
szor szomorú következései vannak. 

M ai ; y a r 0 r s z á g . 

P e s t r ő l , Oct . 22-dikén. 
A z o n Országos nagy Deputá t io , m e l l y 

aT köze lebb m ú l t Országgyűlése' rende
léséből Tiémelíy terhesebb k ö z tárgyald 
kidolgozása, 's elintézése végeit a' mú l t 
télen, Pestre öszvegyűlt , 's külömbféle 
Al-Deputátiókra oszlott vala aT tárgyald 
külömbféleségéhez képest, de akkor mun
káit el nem végézheté ; most ismét Oct . 
ao-dikára ugyan ide Pestre, öszvegyűlt , 
hogy Ő Tsász. Kir. Fő Hertzegségenek, 
a' Nádor Ispány nak elölűlése alatt azo
kat befejezze, r s a* jövő Ország-gyűlésre 
elkészittse. Holnap egyik Al Deputátio 
a* Tudomány dolgában N . M . Gróf C z i -
r á k y Ö Exja elölűlése alatt ülést fog 
tartani. 

Ö Ts . Kir . Felsége T . T . C s a t s k ó 
Imre Urat, a' Philos. és Törvények' Doc-
torát, felcsl'.üdt Prókátort , a'Kassai Kir. 
Akadémiába a' Természet-, és Magyar 
Ország' közönséges Törvényének rendes, 
és nyi lvános Professorává nevezni mél
tóztatott. 

N a g y V á r a d r ó l , Octóber 6-kán 
reggeli g ó r a k o r a' Sz. Leieknek segít
ségül való hívása után Ö Excel len tzíája 
Nagy Mel tgű G r ó f Z i c h y F e r e n t z 
U r , T s . K. Kamarás , és valóságos belső 
Titkos Tanátsos , ezen Bihari Megyének 
Fő Ispánya , a' Restauratiora rendelt 
Köz Gyűlést megnyi tván, előadta, hogy 
a' Statusoknak ezelőt t tartatott KözGyü : 

lésekben kijelentéit kívánságához kép-
pest, aT F ő b b Hivatalokat, nem kiáltás
sal , hanem voksok szedésével kívánja vá
lasztatni, főképpen azon okból i s , mivel 
az egybe gyűl t számos Nemességnek nagy 
része a' Vármegye Palotájába bé nem 
férhetvén, kiáltás által a' többségnek sza
vát ki venni n e m lehetne. Ezután eddig 
vóít Első Al-Ispán Tettes Gentsi és Mi-
hályfalvai G e n ts i L á s z l ó Ü r , szokás 
szerént maga és az egész Tiszti-Kar ne: 
vében eddig viselt Hivatalától bútsút vé
vén , aT petsétet , valamint szinte eddig 
volt F ő j e g y z ő Benedek falvi D e t r i c h 
Miklós Úr a' Levé l -Tár kultsait Fö Is
pán Ö ExcellenIziájának általadták. Melly 
meg lévén , Ő Excellentziája a' Candida-
tiot elkezdette és aT voksok szedésére Já
rásonként Deputatiokat nevezett ki. Melly 
szerént E l s ő - AJ1 I s p á n n a k elválasz
tatott eddig vélt Második Al i spán Tettes 
Nagy 'Sombor i ' S o m b o r y I m r e Ur. — 
A' Második Ai-Ispánságra ki nevezett C»n> 
didatusok közzü l némellyek aT Candidar 
tiot el nem fogadván, mások ellen ped'o 
a' Statusok részéről némelly észrevételed 
adatván e l ő , minekutánna Ó Excellen-
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tziája, a' voksolásra való menetelt sikc-
retlenűl sürgette vo lna , a' Gyűlésből el
távozott, és azon napi ülést felbeszakasz
totta. Másnap reggeli 8 ó rakor , a' már 
elválasztott Első Al-Ispány Ur elölülése 
alatt megnyitód van a' G y ű l é s , a' Státu
sok egy Deputalio által megkérték O 
Excel len ti áj át, hogy közikbe jővén a' 
Restauratiót folytatni méltóztassék. Mel ly-
re Ö Excellen tziája születelt Regyessége 
szerént hajolván , minekutánna azok he
lyett , kik a' Gandidatióból magokat ki
hagyatni kérték, ujabb Candidatusoltat 
nevezett k i , a' voksok többsége állal Máso
dik A 1-Is p án h a k elválaszlntolt eddig 
vól lFöSz.BíróTet tesKlobusi tzki K l o b u -
s i t z k y János U r ; — Eddig volt Fő Jegy
ző T . Benedekfalvi D e t r i c h Miklós 
Ur a' Fö Jegyzői Hivatalt végképpen 
letévén, ÓExcellentiája javallásához kép-
pest , - F i z e t é s e s ' T á b l a B í r ó n a k 
köz akarattal kiluáltatolt. F ö J e g y z ő 
n e k Tettes Boros Jenői T i s z a Lajos 
U r , eddig volt Első Al Jegyző, E l s ő , 
m á s o d i k , és h a r m a d i k A l - J . e g y -
z ö k n e k pedig eddig volt Tiszteletbeli 
Al : Jegyzök J ó s a Péler , K i s Ká ro ly , és 
Revisnyei R e v i t z k y L á s z l ó Urak mind-' 
nyájan köz felkiáltással elválasztanak. 
H á z i F ö A d ó - s z e d ö Kabalás-Palaki 
F e r d é n y i Jó'sef Urak , eddig ^viselt 
hivatalaikban felkiállással megerősíttettek. 
F ö S z o 1 g a B í r á k a' V á r a d i J á-
r á s b a n Kahalás-Pataki F e r d é n y i An
tal U r , votummal, a' S á r r é t i J á r á S-
1) a n Ér-keserüi F r a t e r Mihály Ur , 
o z E r - m e 11 é 1; i J á r ás b a n Csokolyi 
F é n y e s Károly Ur felkiáltással, meg
erősíttetlek ; a' S z a; 1 o n t a i J á r á s b a n 
S t a c h ó Károly, Ur felkiáltással, a' B e 
l é n y e s i J á r á s b a n M i s k ó 11 z y La
jos Ur votummal újonnan választatlak. 
- 7 T i s z t i F ö Ü g y v é d n e k , eddig 
v ó l t Levél-Tárnok Vcskólz i B'ú d a h á 
z y Antal U r , E l s ő A l Ü g y v é d n e k 

Bölön i B ő i ö n y László Ur vo tummal , 
M á s o d i l t A l - Ü g y v é d n e k S e r v á n -
s z k y Lajos Urak felkiáltással választat
tak. — S z á m v e v ő H o d o s s y M i k l ó s 
U r felkiállással megerősíttetett. A1 - S z ó 1-
g a B í r á k : a' V á r a d i J á r á s b a n : 
Szent Iványi S z e n t I v á n y i L a j o s Cso
kolyi F é n y e s Jó 'sef , és Szent Andrási 
T o k o d y Imre U r a k : a' S á r r é t i b e n 
K ö r ö s Ladányi L a d á n y i L á s z l ó , és 
T ö r ö k István U r a k , választattak; tisz
teiéibéli Al-Szolga Bírónak # ped ig kine
veztetett Sz. K. Debreczen Városfában 
Revisnyei R e v i t z k y Menyhér t U r ; 0 z 
E r m e l l y é k i J á r á s b a n M e z ő - T e -
legdi C s a n á d y Ferenlz Szent Simoni 
L a k a t o s Aloys ius , és Er-keserűi F r a-
t e r Elek U r a k , a' S z a 1 o n t a i b a n 
Szent Simoni L a k a t o s Benedek , Nos -
litzi T h u r z ó János és Peterdi G á z s y 
László Uralt; a' B e 1 é n y e s i b e n B a r-
I s a y Károly és C s o l k a Antal Urak — 
A l A d ó S z e d ö k : a' Váradi Járásban 
G é t z i Jó'sef.,- a' S á r r é t i b e n Fényes 
L a j o s , az É r m e 11 y é k i b e n F r á t e r 
Tamás , a' S z a l o n t a i b a n : L o v a s s y 
István, a' B e l é n y e s i b e n H r a b o v-
s z k y Albert Uralt. E s k ü 11 e k a' V á-
r a d i J á r á s b a n : P é c h y F e r e n t z , 
S u l i y o k Jó'sef, Ambrus János, és B i 
g e Jakab Uralt , a ' S á r r é t i b e n , M i s 
it ó 11 z y K á r o l y , M ű r a k ö z y t G á b o r , 
és B a g o s s y Imre. Ural t , a z É r m e 1-
l y é k i b e n : S z á'r t ó r y K á r o l y , ! ) o -
b o z y 'István, B a r a n y i Menyhé r t , és 
C s a n á d y Jó'sef Urak ; a' S z a l o n t a i 
b a n T h u r z ó D á v i d , O l á h Má tyás , 
N a d á n y i A l b e r t , és V i n k l e r István 
Urak, a ' B e 1 é n y e s i b e n Farkas G y ö r g y , 
Vintze Pé te r , és B o r b ó l a Antal Urak. 
Tiszteletbeli Eskültnek Vármegye Had-
nagya D Ío h 1 o t z l t y Gábor Ur kine
veztetett. — F i z e t é s e s T á b l a fii
r a k n á k fent említett D e t r i c h Mik
lós Uron k ivű l , J a k a b f y Lázár , Ka-
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zinczi K a z i n c z y Miklós és Körös La
dányi IVa d á n y i Lajos Urak választat
tak. _ R e g i s t r á t o r n a k J a k a b M i -
hály, R e g i s t r a t o r A d j u n c t u s n a k 
D e t r i c h András Urak kineveztettek. 
T i s z te 1 e t b é 1 i A1 J e g y ? z ő k n e k ki
neveztettek: B u d a h á z y Feren tz , S z i -
l á g v i Imre és S i m o n fy Ferentz Ural;: 
T i s ' z t e l e t b e l i A l - Ü g y v é d e k n e k : 
G a s z n e r L a j o s , P o r u b s z k y István, 
E r e s e i Sigmond,. B o r. o s La jos , S z e r-
d a h e l y i I m r e , és F r a t e r Menyhér t 
Urak. — A z Orvosokat, Seborvosokat , 
Földmérőket , és a' Fizetésben lévő A l 
Tiszteket 0 Excellentiája hívataljokban 
megerősítette. Végre mind a' Megyebé
liek , mind a' külső Vármegye béliek köz
zű l Tábla Bírákat nevezett ki Ö Excel
lentiája ; különösen díszesítetle ezen 
nemzeti innepet Méltgos G r ó f K á r o l y 
György Ürnak mint Megyebe l i Birto
kosnak jelenléte , és részvétele, a' ki ha
sonlóan O Excellentziája .által a' jelen
volt Státusoknak örvendező kiáltásai kö
zött. Táb la B í ró i rangal tiszteltetett meg. 

T o r n á n , Octób. 17-kén. — - F ő -
Ispánunk Mélt . S z i l a s s y Jó'sef Sep-
temvir és Zemplény Várm. Adminístrá-
tor Úrnak Ő Nagys. elölülése alatt teg
nap tartaték a' Tiszti-Kar' megújítása. 
Al-Ispánok Consil. R a g á l y i Ábrahám 
és M a r t i n i d e s z László ; F ö Adósze 
d ő i ! o m j á t h y Sámuel; F ö - J e g y z ö R n e -
z s i k Jó'sef; F ö Ügyész G h á z á r Mi 
hály ; Fö-Szolgabírák K o o s R á r o l y és 
P o g o n y i Antal; Al-Jegyzők G e d e o n 
Lajos és J a k a b f a l v y András ; Al-Ű-

.gyész H o r v á t h Károly; ; Al-Szolgabí-
r.ák H o d o s s y László és G e 11 e y Ist
ván; Esküdtek V á r a d y P á l , H o r k o -

v i c - s S á n d o r , L o v á s z Miklós , Nagy 
A d á m ; Bálorságbeli Biztos Z s a m a y 
Fe ren tz ; Várnagy V e t ö s y István. A' 
Mélt . Fő-Ispán' részrehajlást nem isme
rő egyenessége és kormányzói böltsesé-
ge 's a ; Piendeknek gondoskodása, hogy 
a' szűkebb értékű Nemesség öszszetett 
adományokbó l tartassák, eltávoztatamin-
den rendetlenséget, 's itt elmondhatni, 
h o g y a' Tiszteket igaz és nem vásárlotí 
hajlandóság választotta. — 

B i r t o k o s Uraságokhoz. 
Egy j ó és rendkívül ügyes, házas 

egésséges , 5 o esztendős Ifjú ember, lii 
gyermekségétől-fogva híres Gazdaságok
nál nevekedet t - fe l , most is Gazda, a' 
Georg ikonban is tanult, és a'Festetitsek' 
Jószágaiban nagy dítséreltel szolgált, kí
vánna egy Kavalér szolgalatjában lépni, 
mint Dir igens Tiszt. Nints , a' ki ölet meg 
ne tudná szeretni. — Ezt a' mindenre 
alkalmatos bátor Ifjat,, ki gazdasági tii; 
dományára-nézve, régi Practikns, senki 
j o b b lelki esmérettel nem ajánlhatja, mint 
az Erdélyi Híradó? Kiadója , a' ki étet 
legjobban esméri. Mely szerént , távolabb 
lakó Uraságok Kolosvárra igazíthatják 
betses leveleket. (Ezen Ifjat Bétsben lak-
tában, a' M . Kur í r kiadója is j ó l esmér
te , 's mint szorgalmatos és jeles magavi
seletű embert méltán ajánlhatja.) 

A ' p é n z folyamat October 2 7-dikén; 
közép árr:' 

A'Státus ' 5p . CentesObligátzióji 9 5 

A z 1820 bé l i sorsosok, 1^1Jr* 
A z 182 i - bé l i hasonlók, ' , J v 
Bétsvárosa 2 1 / 2 p . Centes Bankó Obli

gátziój i , 48 for. kel tek, mind Con^ 
A 5 Bank-Ak tz i ák keltek 1081 forinton 

Conv. Pénzben. 

W k e z t e t S és KiaddM a r , o n J ó e f, Professor, ( U n t e r e Bácker-Strasse N r o ^ ; 
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